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Foreword

This Amendment EN 271:1995/A1:2000 to EN 271:1995 has been prepared by Technical Committee
CEN/TC 79 "Respiratory protective devices", the secretariat of which is held by DIN.

This Amendment to the European Standard EN 271:1995 shall be given the status of a national
standard, either by publication of an identical text or by endorsement, at the latest by August 2000, and
conflicting national standards shall be withdrawn at the latest by August 2000.

This Amendment to the European Standard EN 271:1995 has been prepared under a mandate given
to CEN by the European Commission.and the European.Free Trade Association, and supports
essential requirements of EU Directive(s).

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the
following countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Czech Republic,
Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, ltaly, Luxembourg, Netherlands,
Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and the United Kingdom.
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AMENDMENT TO EN 271:1995

6.15 Continuous flow valve

Delete title of clause and substitute: “6.15 Continuous flow valve,checking and warning devices”
Insert sub-clause title 6.15.1 “Continuous flow valve”

After paragraph 1, insert sub-clause title'6.15.2 “Checking and waming devices”

Delete paragraphs 2 and 3 and substitute:

“All devices,whether or not fitted with a continuous flow valve,shall be provided with a checking device
which enables the user to check that the manufacturer's minimum design flow rate is achieved or
exceeded prior to the use of the apparatus.

All devices,whether or not fitted with a continuous flow valve,shall be fitted with a warning device which
immediately draws the attention of the wearer during use to the fact that the manufacturer's minimum
design flow rate is not being achieved.”

Paragraphs 4,5 and 6 are unchanged.

7.20 Resistance to abrasion. Delete clause and substitute:
7.20.1 Principle. (No change).

7.20.2 Test rig

7.20.2.1 Dummy
A suitable dummy, dressed in a typical work suit.

7.20.2.2 Abrasive
Angular steel grit, with a grain size of 0,6 - 1,0 mm, which shall be used for no more than two tests,

7.20.2.3 Blasting nozzle
A venturi-shaped nozzle, in accordance with Figure 1, shall be used for the blasting operation.

NOTE: Information on the supply of a suitable nozzle can be obtained from the Secretariat of
CEN/TC79.

7.20.2.4 Blasting pressure

Adjust the pressure before the test and fit a checking device in accordance with Figure 2 to the outlet
of the nozzle shown in Figure 1, using the screw at point Y in Figure 2.

Using a gauge at point X of the checking device (see Figure 2), measure the pressure during the
blasting operation while the abrasive material is added and adjust to a positive pressure of 4,0 bar.
Remove the checking device before starting the test procedure according to 7.20.3.

7.20.3 Procedure :

Fit the apparatus to the test dummy (7.20.2.1). Set up the nozzle at a distance of 3m from the
apparatus, and blast all critical exposed parts for a period of 2 min, using the positive pressure in
accordance with 7.20.2.4. Move the nozzle to 1m from the apparatus, and blast again all critical
exposed parts for 2 s, using the positive pressure in accordance with 7.20.2.4. After this procedure
measure the inward leakage of the apparatus in accordance with 7.4.
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Figure 1. Delete and substitute this replacement.

dimensions in millimeters
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Figure 1: Blasting nozzle

Figure 2. Add this new Figure.

dimensions in millimeters
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Figure 2: Checking device without screwed gauge
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